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CALENDAR OF EVENTS 
火曜／Tue 16:00 祈り会／Pray 4 Kobe 
水曜／Wed 19:15 水曜日礼拝／Wednesday Night Service 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
◆ご協力のお願い/Your cooperation is appreciated. 
ＫＢＦは礼拝堂と駐車場にしている運動場を中華教会ならびに幼稚園からお借りしています。毎週１９時から礼拝堂と運動場
のかたづけ・清掃を私たちの手ですることになりましたので、皆様のご協力、ご理解を宜しくお願い致します。 
KBF would like to keep our good relationship with the Chinese Church and Kindergarten, the owners of the Church 
building and playground used for our worship services and parking space. Clean-up by our hands needs to take place at 7pm 
and all the cars are requested to move by then. Thank you for your understanding and cooperation. 

 

弱さの中の力 ／ Power in Weakness 

序説： コリントの教会は神様について最も基本的なことを忘れ、人の空虚な知恵に走っていた。 
Intro: The Corinthian Church was forgetting the most basic things about God and running after the empty 
wisdom of men. 

コリント人への手紙第一 ２章１～５節 
1さて兄弟たち。私があなたがたのところへ行ったとき、私は、すぐれたことば、すぐれた知恵を用いて、神のあかしを宣べ伝える

ことはしませんでした。2なぜなら私は、あなたがたの間で、イエス・キリスト、すなわち十字架につけられた方のほかは、何も知

らないことに決心したからです。3あなたがたといっしょにいたときの私は、弱く、恐れおののいていました。4そして、私のことばと私

の宣教とは、説得力のある知恵のことばによって行われたものではなく、御霊と御力の現れでした。5それは、あなたがたの持

つ信仰が、人間の知恵にささえられず、神の力にささえられるためでした。 

1 Corinthians 2:1-5 
1 When I came to you, brothers, I did not come with eloquence or superior wisdom as I proclaimed to you the 
testimony about God. 2For I resolved to know nothing while I was with you except Jesus Christ and him crucified. 
3I came to you in weakness and fear, and with much trembling. 4My message and my preaching were not with 
wise and persuasive words, but with a demonstration of the Spirit's power, 5so that your faith might not rest on 
men's wisdom, but on God's power. 

パウロがイエス様の良い知らせを伝えた方法 ／ Paul's Way of Communicating the Good News of Jesus 

1. わかりやすい方法で神様の真実を分かち合う（１節） 
Shared the truth about God in an easy to understand way.vs.1 
分かち合うことのできる具体的な真実を学ぶ。 宗教的な話には人々はいやになってしまう。 実践的になる。 
Learn practical truth that you can share with others- People are put off by religious talk. Be practical. 
 実例/ Example truths 
  マタイの福音書 ２５章２４～２９節 ／ *Matthew.25:24-29 
  マタイの福音書 ６章３１～３４節 ／ *Matthew6:31-34 
  マタイの福音書 ６章１４節 ／ *Matthew 6:14 
  詩篇 ３４編８節 ／ *Psalms 34:8 

  

2. 立派な人間の知識で印象付けようとせず、イエス様だけを伝える。（２節） 
Don't try to impress people with your great human knowledge, just Jesus. vs.2 
 

3. 神様に頼る。 弱さの中で恐れを持って進むことで神様の力が現される（４節） *使徒の働き １６章２４～３０節 
Leaning on God. Moving forward in weakness & fear brought out God's power.vs.4   *Acts16:24-30 
 

4. パウロの活動の結果？ 人々は神様について感銘を受け信仰を持つようになった（５節） 
The result of Paul's work? People were impressed with God and put their faith in God vs.5 
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